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Die «Diplomatischen Dokumente der Schweiz» 
sind ein Forschungsprojekt zur Edition zentraler 
Dokumente zur Geschichte der Aussenbeziehungen 
der Schweiz. Die Herausgeber/innen möchten da-
mit der Forschung und einer interessierten Öffent-
lichkeit amtliche Quellen zur Verfügung stel-
len, die für die Analyse und das Verständnis der 
historischen Entwicklungen der schweizerischen 
Aussenpolitik von Bedeutung sind. Die Akten-
edition ermöglicht auch Rückschlüsse über die 
Vernetzung der Schweiz mit der Welt und über 
das System der internationalen Beziehungen. 
Ergänzt werden die gedruckten Bände durch  
weiterführende Dokumente auf der Online- 
Datenbank Dodis unter www.dodis.ch.

Les «Documents Diplomatiques Suisses» sont 
un projet d’édition de documents essentiels de 
l’histoire des relations extérieures de la Suisse.  
Le projet met à la disposition des personnes actives 
dans la recherche et du public intéressé des sources 
officielles utiles à l’analyse et à la compréhension 
de la politique étrangère de la Suisse. L’édition 
de documents fournit aussi des informations sur  
les liens de la Suisse avec le monde et esquisse 
ainsi la complexité des relations internationales. 
Les volumes imprimés sont complétés par d’autres 
documents disponibles dans la base de données 
en ligne Dodis sous www.dodis.ch.

I «Documenti Diplomatici Svizzeri» sono un pro-
getto d’edizione di documenti chiave per lo studio 
delle relazioni internazionali della Svizzera. Essi 
si prefiggono di mettere a disposizione della ri-
cerca scientifica e di tutto il pubblico interessato 
le fonti ufficiali essenziali per la comprensione 
dell’evoluzione della politica estera svizzera. L’edi-
zione permette anche di comprendere i legami 
della Svizzera con il mondo e la complessità delle 
relazioni internazionali. I volumi a stampa sono 
completati da una selezione di documenti pubblicati 
nella banca dati Dodis all’indirizzo www.dodis.ch.
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Band 26 (1973–1975) dokumentiert die zunehmende Bedeutung multilateraler 
Lösungen in den schweizerischen Aussenbeziehungen: die Folgen der Ölkrise 
intensivieren den Regelungsbedarf insbesondere im Währungs- und Energie- 
bereich und bedingen für die Schweiz eine Lockerung der Neutralitätsauslegung. 
Im Januar 1973 wird der fixe Wechselkurs des Frankens aufgegeben. Auch die 
Asylpolitik und die Ausländerpolitik werden auf den Prüfstand gestellt. In der 
Europapolitik steht die Schweiz nach der Erweiterung der EG vor grossen Her
ausforderungen und ratifiziert 1974 die Europäische Menschenrechtskonvention. 
Schliesslich markiert die Unterzeichnung der KSZE-Schlussakte am 1. August 
1975 in Helsinki einen Meilenstein für die schweizerische Aussenpolitik.

Le volume 26 (1973–1975) documente la place croissante prise par les solutions 
multilatérales dans les relations extérieures suisses: les conséquences de la crise 
pétrolière intensifient les besoins de régulation en particulier dans les domaines 
monétaire et énergétique et nécessitent un assouplissement de l’interprétation 
de la neutralité. En janvier 1973, le taux de change fixe du franc est abandonné. 
Les politiques de l’asile et des étrangers doivent aussi être reconsidérées. En 
politique européenne, la Suisse se trouve face à des défis importants suite à 
l’élargissement des Communautés européennes et ratifie la Convention euro
péenne des droits de l’homme en 1974. Enfin, la signature de l’Acte final de la 
CSCE le 1er août 1975 à Helsinki est un jalon pour la politique étrangère suisse.

Il volume 26 (1973–1975) documenta l’importanza crescente delle soluzioni multi- 
laterali nelle relazioni esterne della Svizzera: le conseguenze della crisi petroli- 
fera accentuano il bisogno di regolamentazione, in particolare nell’ambito mone-
tario e dell’energia, e conducono ad un allentamento nell’interpretazione della 
neutralità. Nel gennaio del 1973 viene abbandonato il cambio fisso del franco.  
La politica d’asilo e degli stranieri vengono altresì messe alla prova. Sul piano 
della politica europea, l’allargamento delle Comunità europee rappresenta una 
sfida per la Svizzera, la quale peraltro ratifica, nel 1974, la Convenzione euro-
pea dei diritti dell’uomo. La firma dell’Atto finale della CSCE, il 1o agosto 1975 
ad Helsinki, rappresenta una pietra miliare per la politica estera svizzera.

Bundesrat P. Graber unter-
zeichnet am 1. August 1975  
in Helsinki die KSZE-
Schlussakte.

Le Conseiller fédéral  
P. Graber signe à Helsinki  
le 1er août 1975 l’Acte final  
de la CSCE.

Il Consigliere federale  
P. Graber firma a Helsinki  
il 1o agosto 1975 l’Atto finale 
de la CSCE.
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Die edierten Aktenstücke der Reihe «Diploma-
tische Dokumente der Schweiz» werden durch eine 
Auswahl digitaler Dokumente in der Online-
Datenbank Dodis unter www.dodis.ch ergänzt. 
Die gedruckten Bände dienen mit ihren zahl-
reichen Verweisen als Kompass für die Orientie-
rung in der umfangreichen Datenbank und erleich-
tern den Zugang zu den weiterführenden Infor-
mationen auf Dodis. Die Datenbank enthält auch 
eine Vielzahl vernetzter Angaben zur Forschungs-
literatur, zu Archivbeständen sowie zu Personen, 
Körperschaften und geografischen Orten, die für 
das Verständnis der internationalen Beziehungen 
von Bedeutung sind.

L’édition imprimée des «Documents Diploma-
tiques Suisses» est complétée par une grande sélec-
tion de documents numérisés disponibles dans la 
base de données en ligne Dodis sous www.dodis.ch. 
Grâce aux nombreux renvois, les volumes four-
nissent un accès direct à la consultation de la base 
de données et facilitent l’accès à des informations 
supplémentaires disponibles dans Dodis. La base 
de données contient en outre de précieuses infor-
mations sur la littérature scientifique et les fonds 
d’archives ainsi que sur les personnes, les organi-
sations et les lieux géographiques qui sont impor-
tants pour la compréhension des relations inter-
nationales de la Suisse.

L’edizione a stampa dei «Documenti Diplomatici 
Svizzeri» si completa con una ricca selezione di do-
cumenti digitali nella banca dati Dodis all’indirizzo 
www.dodis.ch. Nei volumi a stampa, i documenti 
sono arricchiti da note e rimandi che orientano 
il lettore nella consultazione della banca dati, 
permettendo di affrontare temi specifici e di ap-
profondirli attraverso le informazioni contenute 
in Dodis. Inoltre la banca dati fornisce innume-
revoli informazioni sulla letteratura scientifica 
correlata, le fonti archivistiche disponibili nonché 
le persone, le organizzazioni ed i luoghi rilevanti 
per la comprensione delle relazioni internazionali 
della Svizzera.
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